OTON ZUPANCIC — SESTDESETLETNIK

Med najpomembnejsimi dogodki zadnjega ¢asa je v
nasem kulturnem zivljenju $Sestdesetletnica Otona Zu-
panéica, Pred desetimi leti se je za pesnikov petdeseti
rojstni dan, dne 23. januarja, slovensko ljudstvo v
vseh plasteh zivahno razgibalo, da je dostojno poéa-
stilo najvedjega zivecega mojstra naSe besede. Takral
se je pokazalo, da le ni resni¢no, da bi Slovenee ne bil
hvalezen svojemu velikemu rojaku, ki zna kakor nihée
v prec¢i§éeni, visoko ubrani, pozlahinjeni bhesedi iz-
raziti svoja najgloblja spoznanja in najtisja dozivetja.
Prazniéni so bili tisti dnevi pred desetimi leti in
vsakdo, ki ga je opajala Zupancéiceva pesem, je bla-
groval mojstra, da more s ponosno zavestjo meriti
dalje, ki jih je prehodil na svoji umetniski poti, pa
tudi narod je blagroval, ki mu je pel peveec v njegovem
jeziku in ga poveliéal. In ni¢ manj gorko ni letos
iskala misel pesnika, ki se je umaknil hrupu ¢adéenja
v tiho samoto, Spet bi se mu rada izpovedala, spet bi
mu rad slovenski narod pokazal, da ga spoStuje, da
je ponosen nanj, da se veseli njegovega zdravja in da
je Se Zejen lepot, ki mu jih odkriva le on.

Ime Otona Zupandica je za vse Case spojeno z Zitjem
in bitjem Slovencev, Ni nas toliko, da bi s Stevilom
obracali nase pozornost. NaSa vloga pod soncem ni
sredobezna; nikoli nam ne bo pristojala machiaveli-
stiéna bojevitost. Na§ glas v zboru narodov ne bo pre-
te¢ in grme¢. Ne bomo se nikdar uveljavljali s koli-
kostjo. Mi bomo morali polagati na tehtnico kakovost,
vrednost, ¢e bomo hoteli, da nas bo svet priznaval in
uvazeval, In kaj naj polagamo v skledico, ¢e ne kul-
turnih vrednot, ¢e ne neumrljivih del svojih najvecjih
moz? Zato je pesnikovo ime za zmerom povezano Z
naso bodoc¢nostjo.

Tragika dr. Franceta PreSerna je bila, da je njegov
c¢udoviti glas prevpil povprecen stihotvoree, da se niso
sodobniki dokopali do zaklada njegovih Poezij. Sele
mladina z Levstikom, Stritarjem in Juréi¢cem na celu
ga je dvignila na bojni §¢it zoper potvare in laz in
vzdela pesniku venec, a kosti so mu poéivale ze davno
v domadi zemljici. Zupanc¢i¢u se vsaj v tem pogledu
ne godi kriviea. Glasovi vpijo¢ih v puséavi so §li pred
njim v no¢ in ¢éar njegove besede je prevzel Ze pesni-
kove vrstnike, da so nevede ponavljali v najti§jih tre-
nutkih njegove stihe, ko da so vzrasli iz njihovih sre,
tako zelo so ga sprejeli vase. In ¢etudi pravi pesnik
nagajivo kritiku, ki razbira njegove obraze, naj iice
globlje, da bo naSel resnico, je vendar vedel, da se
ljudje z ljubeznijo pogrezajo v njegovo delo in da je
zrnje, ki ga je razsejal, padlo na zemljo, ne na kamen,
Morda bodo res Sele rodovi, ki bodo sledili nas, od-
krili pravi pesnikov obraz, ki ga zdaj Sele slutimo.
Strma je pot do zvezd, ali pot je...

-

Zupancicevo delo e zmerom rase.

Prve njegove pesmi, s katerimi se je oglasil nekako
pred pet in tridesetimi leti, so obelale, da veje k nam
mladosten vihar. Kako tesen je bil oblikovni oklep
pesnikov starejSega rodu, kakor utrujen izraz, kako
obrabljena in prisiljena misel! Pomlad je zavela v de-
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zelo z nastopom moderne. Cankar, Kette, Murn in on
so bili kakor otroci iste bozanje matere Poezije. Nji-
hovi cilji so bili visoko posajeni in kaj zalo, ¢e jih je
¢esto obiskovala siva beda! Vsakdo izmed njih je dal v
na$o knjizevnost kaj svojega: Zupanc¢i¢ zvrhano mero
optimizma, ljubezen do slovenske narodne pesmi in
bogastvo belokranjske govorice. Ta ¢as je pel pesem
smejocega se zivijenja, evetoce mladosti. Bridka misel
je bila kakor zvezdni utrinek, ki utone v gorko po-
mladno noc¢.

Lué¢i! Lu¢i! Bisernih zarkov!

Vec, Se ved¢! Do vrha!

Dajte mi ¢aso, polno svetlobe —

Ex! To se pravi: do dna.

Svetlobe se mu hode, enaindvajsetletnemu pesniku
prve zbirke ¢ase opojnosti (1899.). Vse je novo: misel,
ritem, oblika; drzno je, vedro in kipece. Pet let ka-
sneje ni ve¢ sledu o rozah mogotah in bolnem cvetju.
CGez plan (1904.) je zbirka »dozorevajofe moskostic.
Pesnikova dusa vzdrhteva ob smrti batjuke Murna.
Strahotlni grobovi, ki goltajo in terjajo nedozita Ziv-
ljenja, in iz teme zroc¢i prijateljev mrliski obraz mu
pokazejo trnjevo pot, ki mora po njej umetnik. Po-
gumno sprejme boj in zori, dviga se v visave, »ki jih
pred njim $e ni dosegel slovenski pesnik« — kakor
pravi Ivan Cankar. Ta zorni sad so Samogovori
(1908.). Razgibana mladost se je umirila, misel se je
potopila v neznane globine, presijala je vse globine
éloveskega srea, iskala Boga in slednji¢ nasla na mor-
skem dnu $koljko z biserom — bolec¢ino, ki jo je ro-
dila ljubezen do rodne zemlje.

S silo neznano

si segla mi do du$e globin:

do zdaj nisem vedel, kako sem tvoj sin,

kako te ljubim globoko ...
izpoveduje sin svoji materi, domaci zemlji. Visoka pe-
sem te zbirke pa je Duma, ki je zari§cée vsega pesni-
kovega dela. Tu si podajata vesolje in ¢lovek roke, tu
ulriplje vsa bole¢ina in radost nase zemlje, ¢lovestvo,
narod in pesnik si prepevajo in odpevajo v ¢udovito,
zdaj na dur zdaj na mol ubranih zvokih. Umetnina je
to, ki njenih lepot ne bo mogoce nikdar izérpati; vsak
trenutek nahaja$ v njej nov dragulj nedojmljive vred-
nosti.

Med svetovno vojno je poet s tesnobo spremljal
grozne dogodke okrog sebe. Te pesmi, ki so priklju-
¢ene povojni zbirki V zarje Vidove (1920.), so kljub
¢asovnemu poudarku strahoten dokument gorja, ki ga
je pretrpelo ¢lovestvo v letih 1914, do 1918., in vecen
opomin tistim, ki deré cez trupla ocetov, mater in
otrok za svojimi neéloveskimi cilji. Pesnik je Sel glo-
boko vase: ljubavna pesem je temna in poduhovljena,
pogled mu i%¢e med delovnimi mnozicami, iz katerih
bo vstal silen kladivar in prekoval usodo trpeéega ¢lo-
vestva. Vsem, ki jih tiS€i jarem Zivijenja, bi dal rad
dobro besedo. Zupandéi¢ je dosegel v umetniiki rasti
svetal, nedoseZzen vrhunec,

Njegovi poeziji se ¢astno pridruzuje dramatiéno
veledelo Veronika Deseniska (1924.), velika epopeja
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iz nade preteklosti, umetnina, ki ji $e dolgo ¢asa ne bo
modc¢i postaviti kaj enakovrednega ob stran. Glavne
osebe nihajo med osebnim hotenjem in ukazi usode,
krivda junakinje je dvignjena v tragi¢no velicastje,
krasni simboli se prepletajo s pojoto muziko ¢udovitih
stihov, Zaveda$ se, kakSen lirik je oée tej tragediji.
— Med vedjimi Zupandcicevimi izvirnimi deli je dra-
matska slika Noé na verne duse (1904.) in nedodelana
epska pesnitev Jerala. Prav poscbno pa jc obogatil
Zupanéi¢ naSe mladinsko slovstvo z zbirkami Pisanice
(1900.), Lahkih nog naokrog (1912.), Sto ugank
(1915.) ter Ciciban in §e kaj (1915.). Pesnik se smeje
in igra z deco, ji kaze prirodo, ki jo odeva v pisane
podobe, in razlaga v otroSkem jeziku skrivnosti stvar-
stva. Te pesmi zivijo z nasimi otroki, saj so vse pre-
zete z vonjem po domaci grudi.

Pomembno delo opravlja pesnik tudi kot prevajalec
iz svetovne knjizevnosli., Najvec¢ji zaklad je zakopan
v prevodih Shakespeareja (kakih 12 del), kjer je po-
slovenil stare angle$ke stihe, kakor da so od nekdaj
na&i. Tudi v prozi tekmuje za izraz z Dickensom,
Maupassantom, Flaubertom, A. Franceom, Voltaire-
jem, Shawom, Mériméjem, Galsworthyjem, Hamsu-
nom, Duhamelom in drugimi. Z nenadkriljivim ovla-
dovanjem mna8ega jezika in z redkim smislom za
ustvarjanje novega besednega zaklada bogati nado

prevodno knjizevnost z deli, ki jih potrebuje vsak kul-
turni narod. To, kako s prevodi uspe$no ustvarja
funkeijski jezik razliénih slojev, ki pri nas %e niso
nasli poli v lepo knjigo, bo morala Sele pokazali po-
drobna strokovna razprava. Za ¢éistost naSega zbornega
govora je pesnik skrbel dolgo vrsto let, dokler je bil
dramaturg Narodnega gledaliséa v Ljubljani, odkar
pa je njega najvi§ji predstavnik, vodi ta vazni umet-
niski zavod mimo Seil in Karibd v lepSe ¢ase.
Vrednote, ki jih je doslej ustvaril Oton Zupanéic
na poti svojega Sestdesetletnega plodnega zivljenja, so
tedaj tako dragocene, da nas ob jubileju preveva vroca
zelja, naj nam pesnik e poje. Zbrano snopje Dela
Otona Zupancica, povezano v §tiri knjige, ki jih je iz-
dala Akademska zalozba v Ljubljani za pesnikov ju-
bilej, so uspeh bogate Zetve na njivi slovenskega pe-
snistva. Prepricani smo, da se v pesniku tvorijo Se
¢udoviti kristali, da ¢akajo Se krasne umetnine spro-
stitve in rojstva. Morda ga preveé tarejo poklicne
skrbi, da se zdi, kakor da pesnik pociva. Zato bi bila
na$a kulturna dolznost, da mu ustvarimo spet moz-
nost, sluziti najpoprej svoji poeziji. Njegov glas se
mora $Se glasiti po nasih mestih in selih! In naj se
razleze Se dlje preko meja, kjer ga ze posludajo neka-
teri tuji narodi, ¢eprav jim ostaja zal skrita lepota, ki
je v njegovi besedi in jo moremo piti éisto le mi.

PROCVIT PIVOVARNISTVA V LJUBLJANI —

18 IN 19. STOLETJE

Z opustitvijo pivovarne na Zabjaku in peSanjem
obrata na Jami v 8i§ki' ni nikakor prenehalo pivo-
varnistvo v Ljubljani in njeni okolici ter na Kranj-
skem sploh. Ljudje so se navadili na uzivanje piva,
ki je bilo v nasi poudarjeno vinorodni dezeli dvakrat
do trikrat cenejSe od vina. Potroénja je stalno na-
rascala. V prvi polovici 18. stoletja se je otvarjala
pivovarna za pivovarno. Sredi stoletja je ¢isto dobro
izhajalo kar Sest pivovarn v sami Ljubljani. Kako so
nastale in kdaj so dobile obritno pravico, se ne omenja
v nobenem ohranjenem mestnem spisu.

V lanski razpravi sem dokazal, da se je v Ljubljani
varilo pivo Ze koncem 16. stoletja. Prvi pivovarji so
bili protestanti., Kuhali so tako zvano kameno pivo
(Steinbier). Sto let pozneje pa se je brzkone pojavilo
ze kotlovno pivo (Kesselbier). Zlasti se zdi, da ga je
varila Schiffrerjeva pivovarna na §iSenski Jami. Kot-
lovno pivo je polagoma popolnoma izrinilo manj
opojno in manj stanovitno kameno pivo in koritnjak.

1. PIVOVARNA PRI DETELJICI*
(Florijanska nlica 24)

Izmed pivovarn, ustanovljenih v 18. slolelju, je
nemara najstarejSa ona v Florijanski ulici, Kjer je
sedaj gostilna »pri deteljici«.

U Glej v »Kronikie 1937, mojo razprave o ljubljanskih
pivovarjih v 16., 17. in zacetku 18. stoletja.

VELADIS LAV FABTANETC

Janez Jakob Fur, pivovar od lela 1711. do 1726.
S pivovarstvom je tam zacel Solnograjéan Johann Ja-
cob Fux. MoZ je bil v Ljubljani vsekakor 1. 1711, ¢ée
ne Ze prej. 29. oktobra 1711. je v ljubljanski stolnici
poroéil vikar Blaz Legath Janeza Jakoba Fuxa s éip-
karico Marjeto Markovi¢ (Markouiz) pred pricama
Matijo Brecljem (Wrezl) in Wolfgardom Andrejem
Seifridtom. Nevesta je bila stara Ze 38 let. Rojena je
bila 7. junija 1673. v Ljubljani kot nezakonska héi
(»filia illegilima«) Luke Markovi¢a in Eve (?) Koser.
Med mes&éane je bil Fux (sHannB Jacob Fux von Salz-
burg mit der Spiz Cramerin Verheyrat, Weinschenk«)
sprejet zadnjega februarja 1712, proti placilu 10 gld.
in da si na svoje stroS$ke nabavi sgornje in spodnje
orozje« (s, p. 1712). Vsak me$céan je bil namrec¢ tedaj
$e oborozen.

Obratoval je Fux menda od vsega zacetka v Flo-
rijanski uliei. Morda je skraja stanoval na Zeninem
domu. Sodni zapisnik iz 1. 1712. obravnava njegovo
zahtevo, da mu magistrat izposluje povracilo 12 gld.
52 kr. dezelne veljave, kolikor je bil potrosil za po-
roénika Janeza Jakoba Pachnerja, ki je bil pri njem
na stanovanju od 1. decembra 1711. do konca aprila
naslednjega leta. Podobno prosnjo beremo tudi v
sodnem zapisniku iz leta 1719. (fol. 153), v kateri
predlaga »Jan. Jak. Fux, me&¢an in pivolo¢ (»Pier-
schenk«) specificiran racun za 106 gld. 24 kr. dez.
veljave, porabljene za pri njem nastanjene cesarske
oficirje, prevzemnike novakov z dezele, od 1713, do
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